SCREWDRIVER SET - GRACE USA N2 SCREWDRIVER, .300" WIDE,

.037" THICK, 4" LONG

Wooden Handles, Heavy Square Shanks Help Produce A Professional Job

Made from keystone hardened tool steel. Sides of bit tip are made parallel for
short distance toward shank for better -- more consistent fit to help prevent mars
and dings in and around the screw slot. Features square shank; hardened tips;
square, hardwood handle and nickel-plated ferrule. Made in the USA, guaranteed
not to break or chip. Your choice: set of 8 or by the each -- for when you need
just one or when you want to keep one specially ground for a particular job.

Attributes

Name: GRACE USA N2 SCREWDRIVER, .300" WIDE, .037" THICK, 4" LONG
Manufacturer: GRACE USA

Product no.: 354008002

Mfr. No.: N2

Blade Thickness: .037

Delivery weight: 0.036kg

UPC: 731940855558

Item details

Made in USA
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SCREWDRIVER SET GRACE USA N2
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das SCREWDRIVER SET GRACE USA N2 entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung deines
Schraubendrehersets zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife den Schraubendreher vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende den Schraubendreher nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte den Schraubendreher auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.

Verwende den Schraubendreher nicht an unter Spannung stehenden elektrischen Schaltungen.

Lagere den Schraubendreher an einem trockenen Ort, um Rost und Beschadigungen zu vermeiden.
Wenn du Mangel oder Probleme feststellst, stelle die Benutzung sofort ein und melde es.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stelle sicher, dass du die richtige Grél3e des Schraubendrehers fiir die Schraube verwendest, an der du
arbeitest.

® Halte den Griff fest, wahrend du den Schraubendreher benutzt, um ein Abrutschen zu verhindern.

* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung, da dies dazu fuhren kann, dass der Schraubendreher abrutscht und
Verletzungen verursacht.

® Achte darauf, dass das Werkstick sicher ist, um Bewegungen zu vermeiden, wahrend du mit Schrauben
arbeitest.

®* Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie z. B. Schutzbrillen, um deine Augen vor Schmutz
zu schitzen.

® Sei vorsichtig mit scharfen Kanten an Schrauben und Werkstiicken, die zu Schnittverletzungen fiihren
kénnen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auswabhl des richtigen Schraubendrehers:

® Waéhle den passenden Schraubendreher aus dem Set basierend auf dem Schraubentyp und der
Grole.

2. Verwendung des Schraubendrehers:

® Positioniere die Spitze des Schraubendrehers in den Schraubenkopf.

® Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube zu befestigen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um die Schraube zu Iésen.

® Ube konstanten Druck aus, um den Kontakt mit dem Schraubenkopf aufrechtzuerhalten.

3. Lagerung des Schraubendrehers:
® Reinige den Schraubendreher nach der Benutzung, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

® Lege den Schraubendreher zuriick in die Vinyltasche oder den vorgesehenen Aufbewahrungsbereich,
um ihn vor Beschadigungen zu schitzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Schraubendreher gemafi den lokalen Vorschriften.
® Wenn der Schraubendreher irreparabel beschadigt ist, recycel ihn, wenn mdéglich. Informiere dich bei den
lokalen Recyclingstellen Uber die ordnungsgemafen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Die ordnungsgeméafe Verwendung und Pflege deines
SCREWDRIVER SET GRACE USA N2 wird dein Erlebnis verbessern und die Sicherheit wahrend deiner Projekte
gewabhrleisten.



SCREWDRIVER SET GRACE USA N2 Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the SCREWDRIVER SET GRACE USA N2. This manual provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your screwdriver set. Please read this guide
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the screwdriver before use for any signs of damage or weatr.
Use the screwdriver only for its intended purpose.

Keep the screwdriver out of reach of children to prevent accidents.

Do not use the screwdriver on live electrical circuits.

Store the screwdriver in a dry place to prevent rust and damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report it.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the correct size screwdriver for the screw you are working with.

Maintain a firm grip on the handle while using the screwdriver to prevent slipping.

Avoid using excessive force, as this can cause the screwdriver to slip and result in injury.

When working with screws, ensure that the workpiece is secure to avoid movement.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes from
debris.

® Be cautious of sharp edges on screws and workpieces that may cause cuts or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Screwdriver:

® Choose the appropriate screwdriver from the set based on the screw type and size.
2. Using the Screwdriver:

® Position the screwdriver tip into the screw head.

® Turn the screwdriver clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the screw.
® Apply consistent pressure to maintain contact with the screw head.

3. Storing the Screwdriver:

® After use, clean the screwdriver to remove any debris or grime.
® Place the screwdriver back in the vinyl pouch or designated storage area to protect it from damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the screwdriver according to local regulations.
® |f the screwdriver is damaged beyond repair, recycle it if possible. Check with local recycling facilities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided on the
product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for following these safety instructions. Proper use and care of your SCREWDRIVER SET GRACE USA
N2 will enhance your experience and ensure safety during your projects.



Instrucciones de Seguridad del JUEGO DE
DESTORNILLADORES GRACE USA N2

Introduccion

Gracias por elegir el JUEGO DE DESTORNILLADORES GRACE USA N2. Este manual proporciona instrucciones
de seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de tu juego de destornilladores. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona el destornillador antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Usa el destornillador solo para su proposito previsto.

Mantén el destornillador fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

No utilices el destornillador en circuitos eléctricos en vivo.

Almacena el destornillador en un lugar seco para evitar 6xido y dafios.

Si notas algun defecto o problema, deja de usarlo inmediatamente y repértalo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de estar usando el destornillador del tamafio correcto para el tornillo con el que estas trabajando.
Mantén un agarre firme en el mango mientras usas el destornillador para evitar que se deslice.

Evita usar fuerza excesiva, ya que esto puede hacer que el destornillador se deslice y causar lesiones.

Al trabajar con tornillos, asegurate de que la pieza de trabajo esté segura para evitar movimientos.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de los
escombros.

Ten cuidado con los bordes afilados de los tornillos y las piezas de trabajo que pueden causar cortes 0
lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Seleccionando el Destornillador Correcto:

® Elige el destornillador apropiado del juego segun el tipo y tamafio del tornillo.
Usando el Destornillador:

® Coloca la punta del destornillador en la cabeza del tornillo.

® Gira el destornillador en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar el tornillo.
® Aplica presion constante para mantener contacto con la cabeza del tornillo.

Almacenando el Destornillador:

® Después de usarlo, limpia el destornillador para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Coloca el destornillador de nuevo en la funda de vinilo o en el area de almacenamiento designada para
protegerlo de dafios.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el destornillador de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sj el destornillador esta dafiado mas alla de la reparacioén, reciclalo si es posible. Consulta con las

instalaciones de reciclaje locales para obtener métodos de desecho adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto del fabricante
proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.



Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados de tu JUEGO DE
DESTORNILLADORES GRACE USA N2 mejorara tu experiencia y garantizara la seguridad durante tus proyectos.



Instructions de sécurité pour le SET DE TOURNEVIS
GRACE USA N2

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE TOURNEVIS GRACE USA N2. Ce manuel fournit des instructions de sécurité
essentielles et des directives pour garantir une utilisation sire et efficace de votre ensemble de tournevis. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Inspectez toujours le tournevis avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez le tournevis uniqguement a des fins prévues.

Gardez le tournevis hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Ne pas utiliser le tournevis sur des circuits électriques sous tension.

Rangez le tournevis dans un endroit sec pour éviter la rouille et les dommages.

Si vous remarquez des défauts ou des problemes, cessez immédiatement de I'utiliser et signalezle.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assurezvous d'utiliser le tournevis de la bonne taille pour la vis avec laguelle vous travaillez.

Maintenez une prise ferme sur le manche tout en utilisant le tournevis pour éviter de glisser.

Evitez d'utiliser une force excessive, car cela peut faire glisser le tournevis et entrainer des blessures.

Lorsque vous travaillez avec des vis, assurezvous que la piéce a travailler est sécurisée pour éviter les

mouvements.

® Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, pour
protéger vos yeux des débris.

® Faites attention aux bords tranchants des vis et des pieces a travailler qui peuvent causer des coupures ou

des blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Sélection du bon tournevis :

® Choisissez le tournevis approprié dans I'ensemble en fonction du type et de la taille de la vis.

2. Utilisation du tournevis :

® Positionnez la pointe du tournevis dans la téte de la vis.

® Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse pour
desserrer la vis.

® Appliguez une pression constante pour maintenir le contact avec la téte de la vis.

3. Stockage du tournevis :
® Apres utilisation, nettoyez le tournevis pour enlever tout débris ou saleté.

® Remettez le tournevis dans la pochette en vinyle ou dans I'endroit de rangement désigné pour le
protéger des dommages.

Instructions d'élimination
® Eliminez le tournevis conformément aux réglementations locales.

® Sile tournevis est endommagé audela de la réparation, recyclezle si possible. Vérifiez auprés des installations
de recyclage locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.



Merci de suivre ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés de votre SET DE TOURNEVIS
GRACE USA N2 amélioreront votre expérience et garantiront la sécurité lors de vos projets.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL SET DI CACCIAI
GRACE USA N2

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI CACCIAI GRACE USA N2. Questo manuale fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di cacciaviti. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il cacciavite prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.
Utilizza il cacciavite solo per il suo scopo previsto.

Tieni il cacciavite fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Non utilizzare il cacciavite su circuiti elettrici sotto tensione.

Conserva il cacciavite in un luogo asciutto per prevenire ruggine e danni.

Se noti difetti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e segnalalo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati di utilizzare il cacciavite della dimensione corretta per la vite su cui stai lavorando.
Mantieni una presa salda sul manico mentre utilizzi il cacciavite per prevenire scivolamenti.
Evita di esercitare una forza eccessiva, poiché questo puo causare lo scivolamento del cacciavite e provocare
infortuni.

® Quando lavori con le viti, assicurati che il pezzo da lavorare sia sicuro per evitare movimenti.
Indossa equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza, per
proteggere gli occhi dai detriti.

® Fai attenzione ai bordi affilati delle viti e dei pezzi da lavorare che possono causare tagli o infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione del Cacciavite Giusto:

® Scegli il cacciavite appropriato dal set in base al tipo e alla dimensione della vite.
2. Utilizzo del Cacciavite:

® Posiziona la punta del cacciavite all'interno della testa della vite.

® Ruota il cacciavite in senso orario per stringere o in senso antiorario per allentare la vite.
® Applica una pressione costante per mantenere il contatto con la testa della vite.

3. Conservazione del Cacciavite:

® Dopo l'uso, pulisci il cacciavite per rimuovere eventuali detriti 0 sporcizia.
® Riponi il cacciavite nella custodia in vinile o nell'area di stoccaggio designata per proteggerlo dai danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il cacciavite secondo le normative locali.
® Se il cacciavite & danneggiato oltre la riparazione, riciclalo se possibile. Controlla con le strutture di riciclaggio
locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori supporti, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura adeguati del tuo SET DI CACCIAI
GRACE USA N2 miglioreranno la tua esperienza e garantiranno la sicurezza durante i tuoi progetti.






Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawu Srubokretéw
GRACE USA N2

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Srubokretéw GRACE USA N2. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego zestawu
Srubokretéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj srubokret przed uzyciem pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zuzycia.
Uzywaj Srubokreta wylgcznie do jego zamierzonego celu.

Trzymaj Srubokret w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Nie uzywaj Srubokreta na czynnych obwodach elektrycznych.

Przechowuj Srubokret w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestan uzycia i zgtos to.

Specyficzne Srodki Ostroznosci Podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego rozmiaru srubokreta do Sruby, z ktérg pracujesz.

® Utrzymuj mocny chwyt na uchwycie podczas uzywania srubokreta, aby zapobiec zeslizgnieciu sie.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity, poniewaz moze to spowodowac zeslizgniecie sie Srubokreta i skutkowaé
obrazeniami.

® Podczas pracy ze Srubami upewnij sie, ze element roboczy jest zabezpieczony, aby unikna¢ ruchu.

* Nos odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed
odtamkami.

® Badz ostrozny w przypadku ostrych krawedzi na srubach i elementach roboczych, ktére moga powodowac
skaleczenia lub obrazenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Odpowiedniego Srubokreta:
®* Wybierz odpowiedni $rubokret z zestawu w zaleznos$ci od typu i rozmiaru Sruby.
2. Uzywanie Srubokreta:
® Umies¢ koncéwke srubokreta w gniezdzie Sruby.
® Krec srubokretem zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby dokreci¢, lub przeciwnie, aby poluzowacé

Srube.
® Stosuj staly nacisk, aby utrzymac kontakt z gniazdem Sruby.

3. Przechowywanie Srubokreta:
® Po uzyciu oczys¢ Srubokret, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia lub brud.

® Umies¢ srubokret z powrotem w etui winylowym lub wyznaczonym miejscu przechowywania, aby
chroni¢ go przed uszkodzeniem.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj Srubokret zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli Srubokret jest uszkodzony poza naprawe, przekaz go do recyklingu, jesli to mozliwe. Sprawdz w
lokalnych zaktadach recyklingowych odpowiednie metody utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowe;j
producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Odpowiednie uzytkowanie i pielegnacja Twojego
Zestawu Srubokretéw GRACE USA N2 zwiekszy Twoje doswiadczenie i zapewni bezpieczenstwo podczas realizacji
projektow.



SCREWDRIVER SET GRACE USA N2 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SCREWDRIVER SET GRACE USA N2. Tama opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet ja suositukset,
jotka varmistavat ruuvimeisselisettisi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdméa opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Tarkista aina ruuvimeisseli ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.
Kéayté ruuvimeisselia vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida ruuvimeisseli lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.
Ala kayta ruuvimeisselia livesahkolaitteissa.

Sailyta ruuvimeisseli kuivassa paikassa ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta kaytto valittdbmasti ja ilmoita asiasta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, etta kaytat oikean kokoista ruuvimeisselid tydstettéavan ruuvin mukaan.

Pida tiukka ote kahvasta ruuvimeisselia kaytettdessa, jotta se ei liukastu.

Valta liiallista voimaa, silla se voi aiheuttaa ruuvimeisselin liukumisen ja loukkaantumisen.

Varmista, ettd tytkappale on tukevasti kiinnitetty, jotta se ei liiku tytéskennellessasi ruuvien kanssa.
Kéayta sopivia henkil6kohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiasi roskilta.

Ole varovainen terdvien reunojen kanssa ruuveissa ja tyokappaleissa, jotka voivat aiheuttaa viiltoja tai
vammoja.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Oikean Ruuvimeisselin Valinta:
® Valitse setistd sopiva ruuvimeisseli ruuvin tyypin ja koon mukaan.
2. Ruuvimeisselin Kaytto:
® Aseta ruuvimeisselin karki ruuvin pddhan.
® Kaanna ruuvimeisselid myotépaivaan tiukentamiseksi tai vastapaivaan 16ysaamiseksi.

® Kohdistaa jatkuvaa painetta varmistaaksesi, etta karki pysyy kosketuksessa ruuvin paalla.

3. Ruuvimeisselin Sailyttaminen:

® Kayton jalkeen puhdista ruuvimeisseli, jotta roskat ja lika poistuvat.
® Aseta ruuvimeisseli takaisin vinyylikoteloon tai maariteltyyn sailytyspaikkaan suojataksesi sita vaurioilta.

Havittamisohjeet

® Havita ruuvimeisseli paikallisten sdantdjen mukaan.
® Jos ruuvimeisseli on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, kierrata se, jos mahdollista. Tarkista paikallisilta
kierratyslaitoksilta oikeat havitysmenetelmat.

Lisatietoja Tukea Varten

Turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai lisatuen saamiseksi, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu
tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, ettd noudatat naita turvaohjeita. Oikea kayttod ja huolenpito SCREWDRIVER SET GRACE USA N2:sta
parantaa kokemustasi ja varmistaa turvallisuuden projekteissasi.



SCREWDRIVER SET GRACE USA N2
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde SCREWDRIVER SET GRACE USA N2. Denna manual ger viktiga sékerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvéndning av din skruvmejselsats. Vanligen las denna guide noggrant
innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid skruvmejseln innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.
Anvand skruvmejseln endast for sitt avsedda syfte.

Hall skruvmejseln utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

Anvand inte skruvmejseln pa stromforande elektriska kretsar.

Forvara skruvmejseln pa en torr plats for att férhindra rost och skador.

Om du marker nagra defekter eller problem, sluta anvanda den omedelbart och rapportera det.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du anvander ratt storlek pa skruvmejseln for den skruv du arbetar med.

Hall ett fast grepp om handtaget medan du anvander skruvmejseln for att forhindra att den glider.
Undvik att anvanda 6verdriven kraft, eftersom detta kan f& skruvmejseln att glida och orsaka skador.

Nar du arbetar med skruvar, se till att arbetsstycket ar sakert fér att undvika rorelse.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglastgon, for att skydda 6gonen fran skrap.
Var forsiktig med vassa kanter pa skruvar och arbetsstycken som kan orsaka skarsar eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt skruvmejsel:

® Vilj den lampliga skruvmejseln fran satsen baserat pa skruvtyp och storlek.

2. Anvédnda skruvmejseln:
® Placera skruvmejselns spets i skruvhuvudet.

® Vrid skruvmejseln medurs for att dra at eller moturs for att lossa skruven.
® Applicera konstant tryck for att uppratthalla kontakt med skruvhuvudet.

3. Forvaring av skruvmejseln:

® Efter anvandning, rengdr skruvmejseln for att ta bort skrap eller smuts.
® Placera skruvmejseln tillbaka i vinylfickan eller avsedd forvaringsplats for att skydda den fran skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera skruvmejseln enligt lokala foreskrifter.
® Om skruvmejseln ar skadad bortom reparation, atervinn den om majligt. Kontrollera med lokala
atervinningsanlaggningar for korrekta bortskaffningsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges
pa produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och vard av din SCREWDRIVER SET
GRACE USA N2 kommer att férbattra din upplevelse och sékerstélla sékerhet under dina projekt.



Bezpeénostni pokyny pro SADA SROUBOVAKU
GRACE USA N2

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SADA SROUBOVAKU GRACE USA N2. Tento manual poskytuje zakladni bezpe&nostni
pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vasi sady Sroubovakil. Pfed pouzitim produktu si
prosim peclivé prectéte tuto prFirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte Sroubovak na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Pouzivejte Sroubovak pouze pro jeho zamysleny cel.

Uchovavejte Sroubovak mimo dosah déti, abyste pfedesli nehodam.

Nepouzivejte Sroubovak na zivé elektrické obvody.

Ukladejte Sroubovak na suchém misté, aby se pfedeSlo rzi a poskozeni.

Pokud si vS§imnete jakychkoli vad nebo problémd, okamzité prestaiite pouZivat a nahlaste to.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze pouzivate spravnou velikost Sroubovéku pro Sroub, se kterym pracujete.

Udrzujte pevny Uchop na rukojeti pfi pouzivani Sroubovéaku, abyste predesli sklouznuti.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily, protoze to mlize zpUlsobit sklouznuti Sroubovaku a vést k Grazu.

PFi praci se Srouby zajistéte, aby byl pracovni kus stabilni, aby se pfedeslo pohybu.

Noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste chranili oCi pfed ulomky.
Budte opatrni na ostré hrany Sroubd a pracovnich kus(, které mohou zpUsobit fezné rany nebo zranéni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér spravného Sroubovaku:

* Vyberte vhodny Sroubovék ze sady podle typu a velikosti Sroubu.

2. Pouzivani Sroubovaku:

® Umistéte Spicku Sroubovaku do hlavy Sroubu.

® Otocte Sroubovak ve sméru hodinovych rucicek pro utaZeni nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek pro
uvolnéni Sroubu.

® Aplikujte konstantni tlak, abyste udrzeli kontakt s hlavou Sroubu.
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3. Ukladani Sroubovaku:
® Po pouziti vycCistéte Sroubovak, abyste odstranili jakékoli Glomky nebo necistoty.

® Vratte Sroubovak zpét do vinylového pouzdra nebo uréené Ulozné oblasti, abyste jej chranili pred
poskozenim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte Sroubovak podle mistnich pfedpisd.
® Pokud je Sroubovék poskozen natolik, Ze neni opravitelny, recyklujte jej, pokud je to mozné. Zkontrolujte
mistni recyklani zafizeni pro spravné metody likvidace.

Informace o kontaktu pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené na
obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto bezpe&nostni pokyny. Spravné pouzivani a péce o vasi SADA SROUBOVAKU
GRACE USA N2 zlepsi vase zkuSenosti a zajisti bezpe¢nost béhem vasich projekt(.






